Laboratory:
f‘pﬂ’L WearCheck Canada Inc.

C8-1175 Appleby Line

Super Flo Burlington, ON L7L 5H9
CANADA
Ship To:
April Super Flo
9 Rue Beland
L'isle-verte, QC GOL 1KO
CANADA LIS TR ERU SRR TR

G 0 L 1 K 0

Carton Contents:

12 x Sample Bottles

12 x Sample Mailers

12 x Sample Information Forms (SIFs)
II SIF# ASF0000499 to ASF0000510

—
A S F - M (@] B - 2

W scan to track samples from this carton and/or to manage these sample kits

CARTON ID

o

. u
ID# 251623 ID# 251623



https://wcoa.de?m=tc&c=251623&p=8679
CID:251623
https://wcoa.de?m=tc&c=251623&p=8679

/APRIL

II Super Flo

numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par E
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de .
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

.
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000049 9

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations

CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systéme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI / NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ID ou S/N:

Date de I'échantillonnage:

ASF0000499


https://wcoa.de?m=st&s=2730856&p=8679&sn=ASF0000499
https://wcoa.de?m=st&s=2730856&p=8679&sn=ASF0000499
SN:ASF0000499

/APRIL

II 5uper Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000050 O

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

o .- Ll
ASF0000500 ASF0000500



https://wcoa.de?m=st&s=2730857&p=9117&sn=ASF0000500
https://wcoa.de?m=st&s=2730857&p=9117&sn=ASF0000500
SN:ASF0000500

/APRIL

II 5uper Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000050 1

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

:T-&?E'.

ASF0000501 ASF0000501



https://wcoa.de?m=st&s=2730858&p=6179&sn=ASF0000501
https://wcoa.de?m=st&s=2730858&p=6179&sn=ASF0000501
SN:ASF0000501

/APRIL

II 5uper Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000050 2

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille
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ASF0000502 ASF0000502



https://wcoa.de?m=st&s=2730859&p=7344&sn=ASF0000502
https://wcoa.de?m=st&s=2730859&p=7344&sn=ASF0000502
SN:ASF0000502

/APRIL

II 5uper Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000050 3

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

o

ASF0000503 ASF0000503



https://wcoa.de?m=st&s=2730860&p=3960&sn=ASF0000503
https://wcoa.de?m=st&s=2730860&p=3960&sn=ASF0000503
SN:ASF0000503

/APRIL

II 5uper Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

ke 5
Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F0000504

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

.
ASF0000504 ASF0000504



https://wcoa.de?m=st&s=2730861&p=4247&sn=ASF0000504
https://wcoa.de?m=st&s=2730861&p=4247&sn=ASF0000504
SN:ASF0000504

/APRIL

II 5uper Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000050 5

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

5 -
ASF0000505 ASF0000505



https://wcoa.de?m=st&s=2730862&p=6323&sn=ASF0000505
https://wcoa.de?m=st&s=2730862&p=6323&sn=ASF0000505
SN:ASF0000505

/APRIL

II 5uper Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000050 6

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ASF0000506 ASF0000506


https://wcoa.de?m=st&s=2730863&p=8751&sn=ASF0000506
https://wcoa.de?m=st&s=2730863&p=8751&sn=ASF0000506
SN:ASF0000506

/APRIL =

II 5uper Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par E
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000050 7

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ASF0000507 ASF0000507


https://wcoa.de?m=st&s=2730864&p=1883&sn=ASF0000507
https://wcoa.de?m=st&s=2730864&p=1883&sn=ASF0000507
SN:ASF0000507

/APRIL

II 5uper Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000050 8

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

ASF0000508 ASF0000508


https://wcoa.de?m=st&s=2730865&p=8536&sn=ASF0000508
https://wcoa.de?m=st&s=2730865&p=8536&sn=ASF0000508
SN:ASF0000508

/APRIL

II 5uper Flo
numériser pour compléter en ligne }

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F000050 9

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations

CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre

AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI / NON

Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

. ..II .

u
-
ASF0000509 ASF0000509



https://wcoa.de?m=st&s=2730866&p=7830&sn=ASF0000509
https://wcoa.de?m=st&s=2730866&p=7830&sn=ASF0000509
SN:ASF0000509

/APRIL

II Super Flo
numériser pour compléter en ligne }

—

Les trousses-échantilons postales ASF seront remplaceés par des neuves si elles présentent des vices
de fabrication, d'étiquetage ou d'emballage ou si nous ou une de nos compagnies associées légare par
négligence ou toute autre raison. ASF n'est pas responsable du rendement ou des pannes futures de
tout moeur, piéce déquipment et matérial sur lequel un essai est fait ou un échantilon est prélevé. La

Compagnie ne fait aucune garantie quant au rendement d'un tel moteur, piéces d'équipment ou matériel A S F00005 1 O

W apposer I'étiquette de la machine ou compléter ces informations
CLIENT:

ADRESSE:

VILLE: PROV:
CODE POSTAL: PHONE:
EMAIL/ATTN:

N° L'UNITE:

MARQUE: MODELE:

PIECE: MOTEUR / Transmission / Prise de force / Hydrostatique
Systeme hydraulique / Transmission / Différentiel / Autre

MARQUE/TYPE D'HUILE:

DATE DE L'ECNHANTILLONAGE:

UNITES DE TEMPS: Heures / Kms / Milles / Autre
AGE DE L'UNITE:

AGE DE L'HUILE: VIDANGEE: OUI/ NON
AGE DU FILTRE: ENTRENTIEN: OUI/ NON
Commentaires:

Add Tests: 1000-053

A placez le formulaire rempli dans le courrier (ne pas coller)
W garder pour le suivi de cet échantillon W coller sur la bouteille

E <« numériser pour suivre un échantilon - 5
P H:=E
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ASF0000510 ASF0000510



https://wcoa.de?m=st&s=2730867&p=4714&sn=ASF0000510
https://wcoa.de?m=st&s=2730867&p=4714&sn=ASF0000510
SN:ASF0000510
http://www.tcpdf.org

